PHILIPS ,MINIWATT” [gBa

EB4

Rohrentype: Doppeldiode mit getrennten Kathoden fiir
Empfangsgleichrichtung und andere Zwecke.

Type de tube: Duodiode avec oathode sepnreea pour la
detection et d'autres utilisations,

Type of tube: Double diode with separate cathodes for
signal detection and other services,

Heizung ind., Gleich-~ oder Wechselstrom,

Serien- oder Parallelspelsung.

Chauffage ind., couraut cont. ou alt., ali- VL 6,3V
mentation en paralléie ou en serie. If 0,200A
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or

series filament supply.

le:a.zitaten. Cdlaz < 0,2 ppF
Clpacitea. Cdlkl 1,2 upPf
Capacities. Ccdz2k2 1,2 puf
Grenzdaten.

Iimites fixées pour le# caractéristiques.
Limiting values.

val nax. 200 v}g VK12 max s 125 v”
vaz2 max. 200 V VAl (Td1=40,3pA) max.-1,3

Idl max, 0,8 mA Va2 (Ia2=+0, BM) mu.-l 3 V
I42 max. O 8 hiagial max. 1
Vekl max. 100 Vg] REK2 max. 1 uo
V£k2 max. 100 V

1) Scheiteiwert; valeur de créte; peak value.

2) Gleichspannung oder Effeltivwert der Wechselspannungs.
Tension cont. ou valeur efficmace de la tension alt.
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Gleichsp. oder Scheitelwert der Wechselsp. bzw.
S8cheitelwert der Wecliseisp., + Gleichsp.

Tension continue ou valeur de créte de la tension
alternative respectivement valemr de créte de la
tension alternative + tension continue.

D.C. voltage or peak value of the A.C. voltage or
peak value of the A.C. voltage +.D.C. voltage.

Sockelanschliisse und mex. Abmessungen in mm.
Connexione du oulot et dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max.
dimensions in mm. :
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